Pentateuch a knihy historické 

1. hodina – Úvod do Starého Zákona


1. hodina – Úvod do Starého Zákona
Pokud chceme v letošním roce hovořit o Pentateuchu a historických knihách Starého zákona, je třeba, abychom se v prvních hodinách zmínili o určitých základních rámcích těchto knih. Když hovoříme o Písmu svatém, je dobré se nejprve zaměřit na to, co to vlastně Písmo svaté je. Poté si obecně představíme historický vývoj vzniku starozákonních knih, řekneme si něco o překladech Písma svatého. Na závěr hodiny si řekneme, jak rozdělujeme knihy Starého zákona, abychom pochopili, jakým knihám se věnujeme, když budeme v letošním roce hovořit o Pentateuchu a historických knihách.
Příští týden pak tyto informace doplníme představením základního schématu židovských dějin. Ten nám bude sloužit jako vodítko a pomůcka v jednotlivých hodinách letošního cyklu náboženství.

Co je to Bible
Pokaždé, když beru do ruky nějakou knihu, je třeba mít na paměti, o jakou knihu se jedná. Bez tohoto vědomí nemůžu správně číst slova, která kniha obsahuje. Když si někdo vezme do rukou dějepisný román a začne na základě toho vykládat dějiny, tak se takový člověk prostě zmýlil. Nepochopil, co vzal do rukou
. A jeho výklad slov, která čte, bude nutně pomýlený. Pokud někdo bude chtít vykládat dějiny na základě komiksu Asterix a Obelix, tak jeho dějiny budou „komické“. Třebaže je tento komiks postavený na nějakém historickém pozadí a třeba o historii vypráví, zůstává nadále komiksem.

Co je to tedy Písmo svaté? Co beru do rukou za knihu, když otevírám Písmo svaté? Beru do rukou historickou knihu, ve smyslu učebnice dějepisu? Nebo se jedná o učebnici biologie? Či je Písmo svaté sbírkou zákonů? Nebo je to od každého něco? Ne, Písmo svaté není ani sbírkou zákonů, ani učebnicí dějepisu, ani básnickou sbírkou, ani vědeckou knihou, ani filosofickým pojednáním. Všechny tyto druhy jsou v Bibli obsaženy, ale jsou jen prostředkem, jen nástrojem ke sdělení podstatné věci. Bible hovoří pomocí těchto literárních druhů především o Bohu, o tom, kdo je a jaké jsou jeho úmysly s člověkem
. 
Člověk, který začíná číst Písmo, musí mít toto na paměti. Nemůžu chtít Písmem vykládat biologii (že mi první dvě kapitoly Písma říkají, jak vznikl člověk). Nemůžu chtít ani vykládat historii, i když mi Písmo může sloužit jako podpůrný pramen v mém vědeckém bádání. Ne, Písmo svaté je knihou, která mi vypráví především o Bohu a o tom, jakým způsobem jedná s člověkem a k čemu ho vede.

Záměrem Bible je tedy hovořit o Bohu. O tom, kým je, jakým způsobem se projevuje, jaký je jeho spásný plán a jakým způsobem se nasazuje pro jeho uskutečnění. Cílem Bible je ukázat, jakým způsobem Bůh miluje člověka. Jeho láska překonává všechny hranice, všechny překážky. Nic ji nemůže zastavit. S tímto vědomím je třeba přistupovat k Písmu svatému a k jeho četbě.
Možná se podivíme, že bychom měli Starý zákon vnímat jako část, která mluví o Boží lásce. Zvláště, když slyšíme o tom, jak Bůh dává příkazy k bitvám, k vyvraždění měst a kmenů… Bez hlubšího rozboru, který by zaměřoval pozornost na autora a jeho schopnosti vyjádření a vnímání, můžeme říci, že Boží láska se ukazuje právě ve starosti o svůj vyvolený národ. Starý zákon (stejně jako židovství) nemá univerzální charakter. Není předpoklad, že to bude kniha lidí celého světa. Je to kniha židovského národa. A ten čte o tom, jak Bůh ve prospěch tohoto národa jedná. Ono hubení nepřátel je tedy projevem jedinečné Boží lásky. Smrt ostatních není vnímána jako smrt člověka, ale jako smrt nepřátel (tak například Egypt ve vyprávění „ztělesňuje“ ďábla). Starozákonní svatopisec se předně nezabývá tím, zda Bůh miluje ostatní lidi, ale různými způsoby a obrazy představuje tuto lásku ve prospěch svého vyvoleného lidu. Neštěstí ostatních národů tedy slouží jako pomůcka k ukázání nezměrné Boží lásky.
Můžeme to přirovnat k situaci, kdy budu svému dítěti vyprávět o tom, jak pro jeho ochranu zabíjím různou zvěř – lvy, tygry, medvědy… Pozornost nebude kladena na to, že tato zvířata zabíjím, ale že chráním své děti. A ve skutečnosti mohu být milovníkem těchto zvířat, kterým bych nikdy neublížil, ale to v mém vyprávění nebude hrát podstatnou roli.

Inspirace
Jeden z hlavních rozdílů mezi Koránem a Biblí je v přístupu k napsanému slovu, respektive k uvažování o vzniku a autorství díla. Zatímco Islám učí, že Korán byl nadiktován Muhammedovi Bohem
 (Muhammed zaznamenal doslova Boží slova). Korán tak předkládá samotné Boží slovo, a proto je třeba jej vykládat doslovně. 
Písmo svaté naopak hovoří o tak zvané inspiraci, tedy o tom, že Písmo svaté je inspirováno Duchem svatým. Duch svatý jedinečným způsobem spolupracuje se svatopiscem. Nevede tedy jeho ruku, ale naplňuje člověka Božím slovem, které potom autor svým osobním způsobem vyjadřuje. Boží slovo je jakoby „vtěleno“ prorokem, a to způsobem, který je prorokovi vlastní – prorok bude nadále mluvit (slovosled, jazyk, slovní zásoba…) způsobem, který je mu vlastní. Písmo svaté tedy nemůže být vykládáno fundamentalisticky (doslovně), ale jeho výklad je podmíněn dějinnými okolnostmi, kulturou, slovníkem doby, vyjadřováním svatopisce… 

O inspiraci hovoří již samotné Písmo v novozákonních knihách. Důležité jsou dva úryvky, a to 2 Tim 3,16 a 2 Pt 1,20-21. 

Zdůrazněme, že kanonické knihy Písma svatého jsou inspirované ve svém celku. Jistě se můžeme setkat s inspirací i v jiných oblastech (Bůh jistě spolupracuje s člověkem i v jiných oblastech podobným způsobem), či v jiných textech. Písmo svaté se ale odlišuje svou jedinečností v otázce inspirace a v celistvosti této inspirace – inspirováno je vše, ne jen něco.

Bible a dějiny
Jak jsme již řekli, Písmo svaté není učebnicí dějepisu, a to i přesto, že  jednotlivé události se pochopitelně odehrávají v dějinných souvislostech, respektive dějiny nějakým způsobem vypráví a zaznamenává – zvláště pak kronikář, který nám vypráví dějiny králů.
Dějiny, jak je vnímá a zachycuje svatopisec, nejsou odborným pojednáním, nejsou zachycením určitých na sebe navazujících událostí, ale jsou teologickým pojednáním o Bohu. Svatopisec není historikem v našem slova smyslu, totiž tím, kdo by se zaměřoval na přesná data, na to kdo, kde a co. Svatopisec pojímá dějiny dosti odlišným způsobem. Pro něho jsou dějiny místem, kde se uskutečňují Boží záměry, jeho spásný plán. Svatopisec nehledí na dějiny z pohledu člověka (události na dějinné ose), ale z pohledu Boha (spásný plán).

Svatopisec se snaží ukazovat, že Bůh je pánem dějin. Proto většinu událostí nahlíží z jeho perspektivy. Lid nezvítězí v bitvě, protože lid zápasí, ale protože Mojžíš drží pozvednuté ruce (Ex 17). Lid nezvítězí v bitvě svým počtem a silou, ale Hospodinovou mocí (Sd 7). Rozhodnutí sečíst vojsko nevychází primárně od Davida, ale je reakcí na Hospodinovu výzvu – i když Hospodin pak za to bude Davida trestat (2 Sam 24). Právě poslední z příkladů je krásnou ukázkou svatopiscova pohledu. I Davidův hřích (sečtení vojska) je představován v pohledu toho, že Bůh je stále pánem situace – vždyť to on dal Davidovi tento příkaz. To, co se může jevit jako komplikované, je důsledkem tohoto svatopiscova pohledu.
Když tedy nasloucháme dějinným vyprávěním v Písmu svatém, tak přestože můžeme ony zaznamenané skutečnosti brát jako podpůrný pramen ke studiu historie, přesto je nejdůležitější v těchto dějinách sledovat Boží spásný plán a jeho uskutečňování – to je to podstatné, na co se autor zaměřuje a co chce svým vyprávěním sdělit.

Když my budeme v tomto roce hovořit o starozákonních dějinách, budeme předkládat některá historická fakta, která ale budeme zasazovat do tohoto svatopiscova pohledu. Naším záměrem v tomto roce není představit dějiny Izraele (na základě studia historických knih), ale v těchto dějinách podobně jako svatopisec pozorovat Boží spásné jednání. Nepůjde nám tedy nutně o přesnou historickou přesnost, tak jak o ní nejde svatopisci, ale půjde nám o vytvoření obrazu židovských dějin, jako prostoru, kde se uskutečňuje Boží spásný plán. Pod pojmem „dějiny“, „historie“ tedy v tomto dokumentu budeme myslet ony „dějiny“ a „historii“, jak je pojímá svatopisec. Nepůjde nám o dějiny v našem slova smyslu, v našem pohledu na ně.
Jak vzniká SZ
Nyní se pokusme v krátkosti představit určitý dějinný vývoj vzniku Písma svatého. Zdůrazněme, že mezi vznikem Starého zákona a Nového zákona je podstatný rozdíl. My se v tuto chvíli budeme věnovat jen otázce vzniku a vývoje starozákonních knih.

Není žádným překvapením, že první písemná vyprávění vycházejí z předchozí ústní tradice. Biblické příběhy (zvláště příběhy praotců) se formují při putování kočovných kmenů. S trochou fantazie si můžeme představit situaci, kdy nějaký stařešina ve volné chvíli, např. ve večerních hodinách při shromáždění kolem ohně, vypráví různé příběhy. Vypráví je potomkům menším i větším. A v těchto chvílích vypráví také o Bohu a o jeho jednání.

V tuto chvíli je třeba opustit představu, kterou nám předkládá Písmo – že všichni Izraelité jsou přímými genetickými Abrahámovými potomky. Jako pravděpodobnější se jeví, že oblast Izraele byla obývána jednotlivými kmeny, které během dějin byly sjednoceny. Ať na základě politického působení králů (zvláště Saula a Davida), tak také na základě podobné náboženské zkušenosti – víra v jednoho Boha
, či podobné řeči.
Oblast Izraele tedy byla obývána více kmeny, přičemž každý z těchto kmenů měl vlastní tradici vyprávění o Bohu a jeho jednání. Tak například jednotlivé praotce (Abrahám, Izák, Jákob) můžeme vnímat nikoli jako členy jedné rodiny, ale jako zástupce těchto tradic jednotlivých kmenů. Přičemž tyto tradice, při pozdější redakční úpravě Písma, byly spojeny a jednotliví praotcové se stali členy jedné rodiny (kmeny přijaly jako vlastní zkušenost okolních kmenů). A tak bychom mohli pokračovat. 

Tato vyprávění se postupem času začínají zaznamenávat také písemně. Mezi lety 1200-1000 př. Kr. vznikají nejstarší starozákonní spisy. Za nejstarší úryvek je považována „Debořina píseň“ (Sdc 5). Jednotlivé texty vznikají jako nezávislá díla, jako osamocené výroky. Tedy nevznikají žádné knihy, ale pouze písemné záznamy určitých výroků či některých vyprávění.

Nejvíce písemných textů, které máme v Písmu svatém, vzniká v období králů (1030- 586). Tyto texty ale nadále nejsou žádnými ucelenými díly, ale jedná se o „nahodilé“ výroky, které jsou někde písemně zaznamenané. V této době vznikají především výroky proroků.

Pro redakční práci na Písmu svatém, totiž na ucelování textů a sbírání výroků do jednotlivých knih, jsou vždy důležitá období dobytí Izraele a jeho stěhování. Prvním takovým okamžikem je rok 722 př. Kr. a dobytí Severního království. Ve chvíli, kdy se obyvatelé Severního království musí vystěhovat, dostávají se někteří do Judska, kam přinášejí také různé rukopisy, které měli
. Tak se tyto texty dostávají na jedno místo, totiž do Judska.

Dalším důležitým obdobím je to, které začíná rokem 595, resp. 586. Období Babylónského zajetí. Po dobytí Jeruzaléma jsou židé z Judska přestěhováni do Babylónie. S sebou přinášejí i různé spisy, které se tak v tuto chvíli nacházejí už skutečně na jednom místě. V tomto zajetí probíhají hlavní redakční práce na Písmu svatém. Jednotlivé tradice vyprávění z jednotlivých oblastí jsou spojovány (dva příběhy o stvoření, spojení příběhu praotců, vyprávění o dvojím vyjití z Egypta a spojení do jedné tradice
…). Dochází také k redakční úpravě prorockých výroků, které jsou spojovány na základě podobnosti poselství do jednotlivých knih (jména prorockých knih mnohdy představují spíše hlavní téma, než osobu jednoho proroka).
Babylónské zajetí je obdobím, kdy začínají nabývat na významu postavy kněží. Ti hrají také velmi důležitou úlohu v redakční práci na Písmu svatém. Můžeme říci, že je to především jejich práce, díky které vděčíme za to, že máme Starý zákon v podobě, v které ho dnes známe. 
Redakční práce na Písmu svatém pokračují i po návratu z Babylónského zajetí. Na pěti knihách Mojžíšových „pracují“ tito „redaktoři“ až do roku 398. Tehdy dochází ke kodifikaci Tóry a v tomto roce se setkáváme s pěti knihami Mojžíšovými (Pentateuch) v podobě, v jaké je známe v dnešní době.

Postupně dochází k ustálení i dalších knih. Po návratu ze zajetí ale vznikají také další výroky a knihy (tak zvaný prorok TritoIzaiáš, Ageus, Zachariáš, knihy Ezdrášova a Nehemiášova…). Někdy ve 4. stol. př. Kr. dochází také k ukončení redakčních pracích na ostatních knihách a Písmo svaté tak máme v podobě, v jaké ho známe dnes. Ovšem bez Deuterokanonických knih, které vznikají v následujících desetiletích (proto nejsou v onom „prvním kánonu“). Tyto deuterokanonické knihy už ale vznikají jako ucelené dílo jednoho autora
. 
Můžeme tedy vidět, že v písemné podobě vzniká Písmo svaté Starého zákona kolem 1000 let. A tato písemná podoba je ještě předcházena ústní tradicí.

Překlad Bible SZ:

Starý Zákon je napsán převážně hebrejsky, některé jednotlivé krátké pasáže aramejsky a některé Deuterokanonické knihy řecky.

Když židé začali žít mimo území své země, specifikum tohoto národa bylo, že si zachovávalo svou odlišnost od ostatních. Vždy se velmi bránilo asimilaci. Uchovávali si svou jedinečnou víru v jediného Boha, svou náboženskou praxi. Pro zachování těchto skutečností se také snažili vyvarovat smíšených manželství. Můžeme říci, že je s podivem, že si na mnoha územích „vymohli“ mnohé výjimky, ve prospěch jejich náboženství. Pro to, aby toto vše mohlo fungovat, žili diasporní židé v jednotlivých městech v ghettech. 

Bylo to v Alexandrijské diaspoře, kde židé mezi 3. a 1. stol. př. Kr. reagovali na to, že už nejsou schopni číst Písmo svaté v hebrejském jazyce, že tomuto jazyku plně nerozumí. Proto se rozhodli vytvořit překlad do řeckého jazyka. Tomuto překladu říkáme Septuaginta (zkratka LXX). V tomto překladu se vyskytují i tak zvané Deuterokanonické knihy. A protože tento překlad později přebrali křesťané, proto sledují Starý Zákon Septuaginty (tedy včetně Deuterokanonických knih).
Rozdělení SZ
Na závěr dnešní hodiny se zaměřme na to, jakým způsobem můžeme rozdělovat knihy Starého Zákona. Toto rozdělení je určitým pokusem nějak tyto knihy schematicky roztřídit, ale není to nic, co je jasně dáno. Proto se budeme moci setkat s různými přístupy k rozdělení těchto knih.

Nejdříve se podívejme na rozdělení Starého Zákona v židovském Písmu. Nemusíme snad ani zdůrazňovat, že Židé nenazývají svou knihu Starý Zákon. Jejich Písmo nese název TeNaK. Jedná se o počáteční písmena tří částí – Tóra (knihy Mojžíšovy), Nebiim
 (proroci) a Ketubim
 (spisy).

· Tóra – Pět knih Mojžíšových
.


- Genesis, Exodus, Leviticus, Numeri, Deuteronomium.



- tato část je zakončena epilogem v Dt 34,10-12.

· Nebiim – Tenak je rozděluje na „přední“ a „zadní“
- Přední – Jozue, Soudců, 1. a 2. Samuelova, 1. a 2. Královská.

- Zadní – Izaiáš, Jeremiáš, Ezechiel, Ozeáš, Joel, Amos, Abdiáš, Jonáš, Micheáš, Nahum, Habakuk, Sofoniáš, Ageus, Zachariáš, Malachiáš.


- epilogem této části je Mal 3,22-24.

· Ketubim
- Žalmy, Job, Přísloví, Rut, Píseň písní, Kazatel, Pláč, Ester, Daniel, Ezdráš, Nehemiáš, 1. a 2. Kronik
.


- závěrem této části jsou verše 2. Kronik 36,22-23

To je židovské rozdělení Písma svatého Starého Zákona. V křesťanské tradici se můžeme setkat s různým roztříděním knih. Já bych pro tuto chvíli zvolil jedno, které považuji za nejrozšířenější. To rozděluje knihy do čtyř skupin – knihy Mojžíšovy, historické knihy, prorocké knihy, knihy mudroslovné a básnické.
· Pět knih Mojžíšových

· Genesis, Exodus, Leviticus, Numeri, Deuteronomium.

· Historické knihy

· Jozue, Soudců, Rút, 1. a 2. kniha Samuelova, 1. a 2. kniha Královská, 1. a 2. kniha Letopisů (Paralipomenon), Ezdráš, Nehemjáš, Ester, Tobijáš, Judit, 1. a 2. Makabejská.

· Prorocké knihy

· Izajáš, Jeremjáš, Pláč Jeremjášův, Báruk
, Ezechiel, Daniel.

· Ozeáš, Ámos, Micheáš, Jóel, Abdijáš, Jonáš, Nahum, Abakuk, Sofonjáš, Ageus, Zacharjáš, Malachiáš.

· Knihy básnické a mudroslovné

· Jób, Žalmy, Přísloví, Kazatel, Píseň písní, Sírachovec, Kniha moudrosti.

Můžeme vidět, že se TeNaK a křesťanský Starý Zákon nerozchází jen tím, jak jsou knihy rozdělovány, ale také počtem knih (to jsou ony Deuterokanonické). Zatímco TeNaK počítá 39 knih, my hovoříme o tom, že Starý Zákon má 46
 knih.

Nabízené otázky k snadnějšímu studiu
1. Můžeme brát Písmo svaté jako učebnici biologie, historie…?

2. Jaký je hlavní záměr Bible? 
3. Jak podle muslimské tradice vznikl Korán? 
4. Jaký je rozdíl mezi Koránem a Písmem svatým v otázce vzniku? 
5. Jak říkáme spolupráci Boha s člověkem při vzniku Písma svatého? 
6. Jak pojímá svatopisec dějiny? 
7. Jaký byl první krok ve vzniku Písma svatého? 
8. Kdy vznikají první písemné prameny obsažené ve SZ? 
9. Jaká část Písma svatého je nejstarší? 
10. Kde můžeme nalézt Debořinu píseň? 
11. Kdy dochází k první rozsáhlé redakční práci na Písmu svatém? 
12. Kdy došlo ke kodifikování Tóry? 
13. Kdy došlo k dokončení Starého Zákona (bez Deuterokanonických knih)? 
14. Co jsou to Deuterokanonické knihy? 
15. Jakým jazykem byl napsán SZ? 
16. Co je to Septuaginta? 
17. Jakou zkratku užíváme pro Septuagintu? 
18. Kdy došlo k řeckému překladu SZ? 
19. Jak nazývají Židé své Písmo? 
20. Na jaké části dělí Židé TeNaK? 
21. Na jaké části dělí SZ křesťané? 
22. Kolik je knih SZ? 
Nabízené otázky k snadnějšímu studiu
1. Ne. Třebaže o těchto věcech hovoří, záměrem Písma svatého je něco jiného.
2. Hovořit o Bohu, o tom, jaký je, jaké má úmysly s člověkem a jak se o něho stará – jak ho miluje.
3. Byl bohem (ať už skrze prostředníka, či nikoli) nadiktován Muhamedovi – vyžaduje tedy fundamentální četbu.
4. Zatímco Korán je bohem nadiktovaný, Písmo svaté představuje spolupráci člověka a Boha. 
5. Inspirace.
6. Svatopisec pojímá dějiny jinak, než my v dnešní době. Nesleduje primárně události života lidské společnosti, ale dějiny spásy. Můžeme říci, že vše sleduje z Boží perspektivy – Bůh je pánem veškerých dějin.
7. Ústní tradice.
8. Ve 12-10. stol. př. Kr.
9. Debořina píseň.
10. Sdc 5.
11. Během Babylónského zajetí (586-538 př. Kr.).
12. Roku 398 př. Kr.
13. Ve 4. stol. př. Kr.
14. Knihy, které byly napsány po 4. stol. př. Kr. 

15. Hebrejsky, částečně aramejsky a řecky.
16. Řecký překlad SZ z prvního století před Kristem.
17. LXX.
18. Ve 3. – 1.  stol. př. Kr., v Alexandrii.
19. TeNaK.
20. Tóra, Proroci (Nebiim) a Spisy (Ketubim).
21. Pentateuch, historické knihy, knihy prorocké a knihy mudroslovné a sapienciální.
22. 46 (45).
� Takovým příkladem je např. kniha Šifra mistra Leonarda, která vypráví příběh na historickém pozadí. Bohužel mnoho lidí začalo věřit tomu, že tento román představuje pravdu, historický pohled… To je jedinečná ukázka toho, k jakému omylu může dojít, když si člověk neuvědomuje, co má v rukou za knihu.


� Uvedu ještě jeden příklad. Nedávno byla v novinách zpráva o dvou mladých Nizozemcích, kteří dali Písmo svaté do pouzdra Koránu. A zastavovali lidi na ulici a četli jim z knihy, přičemž jim ukazovali, že se jedná o Korán a že toto je Islám. Četli pasáže o kamenování, apod. Když se lidé dostatečně rozčílili a začali říkat, že toto v Evropě nechtějí, sundali obal a řekli, že to tu už je, že to je Bible. Mladíci nepochopili, že kniha potřebuje také výklad a že tento výklad není absolutní. Že číst Písmo není jako číst sbírku zákonů, nebo učebnici dějepisu… Není možné číst z Písma a přitom nevědět, že se jedná o Písmo svaté – jakýkoli přístup pak bude nutně mylný. 


� I v Islámu se můžeme setkat s různými přístupy k této tradici.


� Tato otázka je mnohem komplikovanější, ale my se jí nyní nebudeme více věnovat. K otázce Izraelské pospolitosti a jejího formování se dostaneme později, především až budeme mluvit o Exodu Izraele z Egypta. Nyní prostě přijměme jen jako fakt skutečnost, že Izrael, jak je představován v Bibli, je spíše než pospolitost jednoho předka společenstvím více semitských kmenů.





� Kolik stovek jiných rukopisů se muselo v tomto období ztratit…


� Tomu se budeme věnovat, až budeme mluvit o vyvedení Izraele z Egypta.


� To bude odlišovat nejen Deuterokanonické knihy od ostatních knih SZ, ale také knihy NZ. 


� Je možné se také setkat s označením „Nebím“, či „Nevím“. Pro písmena „B“ a „V“ jsou v hebrejštině totožné znaky, které jsou odlišné až Masorety užitím tečky v znaku.


� Podobné jako v předchozí poznámce.


� Řecky „Pentateuch“ – složení dvou slov – penta (pět) a teuchos (kniha).


� Letopisů, nebo také Paralipomenon.


� Starý Zákon v hebrejském řazení končí zprávou o Perském králi Kýrovi. Tento král má Mesiánské prvky. Jakoby tedy celé dějiny Izraele byly zakončeny příchodem tohoto „mesiáše“.


� Pláč a Baruk jsou vnímány ve spojení s Jeremiášem. Platí tedy, že označujeme čtyři proroky za velké: Izaiáš, Jeremiáš (Pláč (Jeremiášův) a Baruk), Ezechiel, Daniel.


� 45 v případě, že Pláč počítáme jako součást Jeremiáše.
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